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LUXURY
METALLIC
COLLECTION

Emozione, luce e seduzione
descrivono I'essenza dei lussuosi
effetti metallici di Imperium,
espressione di bellezza con un forte
legame tra tradizione e modernita.

| metalli parte di questa collezione, da
sempre stimolano la creativita di artisti
e architetti diventando | protagonisti
delle loro opere. In Imperium eleganza
e lusso vengono riprodotti grazie a
resine acriliche speciali in dispersione
acquosa alle quali vengono aggiunti
pigmenti metallizzati per ottenere
un’ampia collezione di colori che
s'intreccia a differenti sofisticate
lavorazioni. Imperium non contiene
formaldeide né altre sostanze nocive
per 'uomo e I'ambiente.

U podstaw luksusowych efektow
metalicznych farb Imperium leza
uczucia, $wiatto i uwodzenie, a
wyrazaja sie w pieknie i silnych
zwigzkach tradycji z nowoczesnoscia.
Metale zawarte w tej kolekcji od
zawsze stymulujg kreatywnosc
artystéw i architektow, stanowiac
centralny punkt w ich pracy.

Swoj styl i luksus linia Imperium
zawdziecza specjalnym zywicom
akrylowym w dyspersji wodnej

oraz metalizowanym pigmentom
dodawanym w celu uzyskania
szerokiej gamy koloréw, ktore
przeplataja sie dzieki zastosowaniu
réznych wyszukanych technik.
Imperium nie zawiera formaldehydu
ani innych substancji szkodliwych dla
zdrowia i Srodowiska.




SENZA TEMPO Ponadczasowy
SENZA CONFINI i bezgraniczny
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Un effetto che dona a ogni ambiente una
sofisticata suggestione senza tempo
d'intramontabile eleganza e raffinatezza. Crea
un legame prezioso fra tradizione e modernita
riscoprendo una tecnica che risale all'arte antica

per esaltare effetti come la brillantezza del sole.

Efekt wzbogacajgcy pomieszczenie o
wyszukana nute ponadczasowego stylu i
niezmiennego wyrafinowania. Stanowi cenne
potaczenie tradycji i nowoczesnosci, dajac
nowe zastosowanie starozytnej technice
artystycznej, ktéra podkresla efekt niczym
promienie stoneczne.

Firenze
ltalia




METALLIZZATO
OPACO

Conferisce un aspetto di grande eleganza e
ricchezza, creando una suggestione di metallo
non lucido dall'aspetto deciso, autorevole, di
grande importanza. Un effetto che predilige

la sostanza, riporta magicamente dentro

se stessi infondendo effetti meditativi.

Odrobina wyniostego stylu i bogactwa z nuta
niebtyszczacego metalu, ktéra pozostawia
mocny efekt wysokiego prestizu w kazdej
przestrzeni. Na pierwszym planie jest tu
substancja, a uzyskany efekt sktania do
zajrzenia w gtab i zadumy.

Denver

United
States



DORATURE

Una tecnica molto diffusa nell'arte e
nell'architettura medievale, specialmente in
quella bizantina e rinascimentale, riscoperta
e apprezzata in tutto il mondo per donare

in ogni ambiente un effetto prezioso,
inimitabile, unico di lusso e ricercatezza.

Efekt powszechnie wykorzystywany w
Sredniowieczu, zwtaszcza w bizantyjskiej
oraz renesansowej sztuce i architekturze,
zostat niedawno odkryty na nowo i stat sie
popularny na catym $wiecie, wzbogacajac
kazda przestrzen o cenny, jedyny w swoim
rodzaju wyglad, ktéry charakteryzuje
niepowtarzalny luksus i szyk.

Roma
ltalia




Dzieki odbijaniu $wiatta dodaje $cianom

Riflette la luce, crea un’aura misteriosa aury - -

e luminescente sulle pareti che ricopre, tajemniczosci i $wietlistosci, ol$niewajgco B I rm I n g h a m
apportando riverberi cangianti in base rezonujac i zmieniajc sie w zaleznosci od

all'esposizione. Un effetto di pregio e pory dnia i danego pomieszczenia. Niezwykle U n i-te d

valore che caratterizza fortemente ogni prestizowy i spersonalizowany efekt
ambiente creando giochi cromatici che wprowadzajacy do wnetrz gre $wiatfa i ruchu.

contribuiscono a movimentare lo spazio. Ki n g d O m
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Un effetto che crea un’atmosfera impareggiabile
in ogni ambientazione. Una magica fusione fra
romantico e decadente, con grandi potenzialita
espressive nell'ambito dell'arredamento e
dell'interior design, che porta a risultati eclettici
e senza tempo di grande lusso ed eleganza.

Efekt tworzacy jedyny w swoim rodzaju
klimat w kazdej przestrzeni. Magiczna fuzja
romantyzmu i dekadentyzmu z ogromnym
potencjatem ekspresji w zakresie zastosowan
meblarskich i wystroju wnetrz, ktéra zapewnia
eklektyczny i ponadczasowy efekt wielkiego
luksusu i szyku.

Hillerad
Danmark




Conferisce un fascino elegante che si adatta Stylowy urok sprawdzajacy sie idealnie e
a ogni contesto. Dona un aspetto sobrio, w kazdym kontekscie. Stonowany, D IJ O n
minimale con una nota discretamente chic minimalistyczny efekt jest dyskretnie
e sofisticata in grado di creare diversi stil szykowny i wyrafinowany, przez co pasuje do F

ivi i mieszkan w réznych stylach. To doskonaty ra n Ce

abitativi. Un effetto ideale per nascondere

piccoli difetti in parete apportando una sposdb na ukrycie drobnych niedoskonatosci

ricercata omogeneita estetica. $cian, ktéry jednoczesnie zapewnia szykowna
jednolitos¢ estetyczna.
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ORO ANTICO

Un effetto che fa viaggiare in secoli di storia
riconnettendoci a capolavori d'arte realizzati in
ogni parte del mondo. Una tecnica espressiva
che porta con sé la caratteristica di fermare il
tempo, generando un’atmosfera lussuosamente
sottile, incorporea, quasi spirituale.

Podréz przez wieki, ktora faczy arcydzieta
sztuki z catego $wiata. Ekspresyjna technika
pozwalajgca zatrzymac czas w miejscu,
tworzac luksusowo subtelng, niematerialng,
niemal uduchowiona atmosfere.

London
United
Kingdom




contemporanea e un incanto senza tempo.

Dona a ogni luogo un'unicita incomparabile Brings a unique style to any room with a

ricreando sofisticate atmosfere che portano sophisticated everyday luxury atmosphere. B u d a p e St
il lusso nel quotidiano. Un effetto dedicato al The most authentic prestige leaving a

prestigio piu autentico che genera un'impronta  contemporary and timeless enchantment mark. M ag ya ro rszég




TEXTURE

E COLORI

Ogni texture & studiata per esprimere al meglio le esigenze decorative
dell'architetto, vestendo su misura ogni spazio ed adeguandosi ai diversi

stili: dal classico al contemporaneo.
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Foglia Oro
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Dorature

Delabre

Polvere Oro

Oro Antico
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Kazda faktura zostata doktadnie przebadana, aby jak najlepiej
spetniata dekoracyjne wymagania architekta, umozliwiata wysoce
spersonalizowane wykonczenie danej przestrzeni oraz pasowata do
réznych stosowanych styléw: od klasycznego po wspdtczesny.

Metallizzato Opaco

Spazzolato

Faktury
i kolory

Scegliere la giusta cromia & fondamentale per conferire un'identita Dobér wtasciwego odcienia koloru ma fundamentalne znaczenie,
estetica e qualitativa ad ogni tipologia di ambiente. La selezione di tinte aby w kazdym rodzaju wnetrz uzyska¢ wysokiej jakosci tozsamosé
proposte fornisce soluzioni cromatiche per soddisfare ogni esigenza estetyczna. Oferowana gama koloréw obejmuje rozwiazania
progettuale. chromatyczne, ktére zaspokoja wszelkie wymagania projektowe.
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IMP 06 IMP 30 IMP 57 IMP 84 IMP 171 IMP 273
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DECO PAINT
LA PITTURA
ECOLOGICA

Profesjonalna
farba
dekoracyjna
Deco Paint

PROFESSIONALE

Una gamma di pitture e decorativi
per superfici e pareti d'interni che
unisce ecologia e continua ricerca,
esperienza e artigianalita in grado
di garantire benessere e salute

a uomo e ambiente. Un concept
innovativo e di tendenza che da
I'opportunita di confrontare idee e
tecniche applicative, apprendere
soluzioni decorative per migliorare
ogni spazio, stimolare la creativita
per nuovi progetti, offrire ispirazione
a interior designer. Dal 1984 Deco
Paint non ha mai smesso di cercare
e scoprire nuove soluzioni per interni
grazie alla collaborazione di maestri
decoratori, applicatori, rivenditori.

Gama farb i materiatow
dekoracyjnych do $cian wewnetrznych
i powierzchni, ktéra dzieki potaczeniu
ekologii, nieustannych badan,
doswiadczenia i rzemiosta pozytywnie
oddziatuje na dobrostan i zdrowie
zarowno ludzi, jak i Srodowiska.
Innowacyjna i zgodna z trendami
koncepcja pozwala wykorzystac¢ rézne
techniki i podejscia do naktadania
farby, umozliwia odkrywanie nowych
rozwigzan dekoracyjnych dla dowolnej
przestrzeni, pobudza kreatywnos¢
na potrzeby nowych projektéw oraz
stanowi inspiracje dla projektantow
wnetrz. Od 1984 roku Deco Paint
nieustannie poszukuje nowych
rozwigzan wnetrzarskich, odkrywajac
je wspdlnie z mistrzami-dekoratorami,
dystrybutorami i handlowcami.



OIKOS
LA PITTURA
ECOLOGICA

Oikos, la pittura ecologica, nasce
nel 1984 con la mission di produrre
soluzioni decorative per ogni
superfice interna e facciate esterne.

’attenzione al benessere, alla salute
delle persone e alllambiente, 'utilizzo
di sole materie prime naturali prive di
sostanze nocive, Il massimo rispetto
della sostenibilita nei processi
produttivi e il riuso da scarti di
produzione sono gli elementi che, da
sempre, caratterizzano I'azienda e la
rendono una realta unica al mondo.

Attingendo da un patrimonio artistico
senza paragoni, Oikos valorizza le
tradizioni culturali e artigianali italiane
riscoprendo le antiche tecniche
decorative e porta nel mondo
tradizione, storia e innovazione
iInsieme al green design Made in ltaly.

Ekologiczna
farba Oikos

Producent ekologicznych farb
Oikos powstat w 1984 roku z misja
stworzenia rozwigzan dekoracyjnych
dla kazdej powierzchni wewnetrznej
i elewacji zewnetrznej. Troska o
dobrostan cztowieka, zdrowie

i Srodowisko, stosowanie

wytacznie naturalnych surowcéw
bez szkodliwych substancji,

dbanie o zrownowazony rozwdj

w procesach produkcyjnych i
ponowne wykorzystywanie odpadow
produkcyjnych to elementy, ktére od
zawsze charakteryzuja firme i czynia ja
wyjatkowa. Bazujac na niezrownanym
dziedzictwie artystycznym, Oikos
wzbogaca wtoskie tradycje kulturowe
i rzemieslnicze, odkrywajac na nowo
starozytne techniki dekoracyjne i
oferujac $wiatu mieszanke tradycji,
historii i innowacji w pofaczeniu z
zielonym wzornictwem prosto z Wtoch.

VALUTAZIONE
DEL CICLO
DI VITA

Tutti i prodotti Oikos sono

soggetti al sistema LCA, una
metodologia standard di analisi

che ne valuta I'insieme di interazioni
con I'ambiente, in ogni fase del

loro ciclo di vita e I'impatto
ambientale che ne scaturisce.

Pre-produzione. Selezioniamo
materie prime da scarti di

cave rocciose e da lavorazioni
minerali per realizzare i nostri
prodotti e salvaguardare le risorse
naturali. Cosi inizia il nostro
“percorso ecologico”.

Produzione. Tutti i nostri

processi industriali sono a basso
impatto ambientale. Lavoriamo
costantemente sul miglioramento
di questi processi. La nostra
produzione eco-sostenibile & un
modello nato con |'azienda nel 1984.

Distribuzione. Dall'ltalia in tutto

il mondo, prodotti e soluzioni

per decorare, con un cammino
costante di ricerca e innovazione
ad alta responsabilita sociale.

Applicazione. Le nostre pitture

sono ecologiche e prive di sostanze
tossiche, come la formaldeide
(sostanza cancerogena).

Le tecniche applicative trovano
ispirazione dalla tradizione
artigianale, recuperando un mestiere
antico: il maestro decoratore.

Riciclo/dimissione. | nostri prodotti
combinano l'alto impatto estetico
e le prestazioni tecniche, con
I'attenzione alla salute dell'uomo e
dell’'ambiente, garantendo un’aria
sana da respirare negli ambienti e
manufatti riciclabili al 100%.

Ocena cyklu zycia

(LCA)

Wszystkie produkty Oikos sa
objete systemem oceny cyklu
zycia. Jest to metoda analityczna
oceniajaca catos¢ interakcji ze
Srodowiskiem na kazdym etapie
cyklu zycia produktu i wynikajacy z
tego wptyw na srodowisko.

Przygotowanie do produkgji.
Selekcjonujemy surowce z
odpaddéw pochodzacych z
kamieniotoméw i obrébki
mineratéow w sposdb
umozliwiajacy rozwdj naszych
produktéw i ochrone zasobdw
naturalnych. To pierwszy etap

naszej ,Sciezki ekologicznej”. Q’

Produkcja. Wszystkie nasze
procesy przemystowe maja niski
wplyw na $rodowisko. Ciagle
pracujemy nad tym, aby te procesy
doskonali¢. Model ekologicznie
zrbwnowazonej produkgji
przyjelismy od momentu zatozenia
firmy w 1984 roku.

Dystrybucja. Dostarczamy z Wtoch
na caty swiat produkty dekoracyjne
i rozwigzania bedace wynikiem
nieustannych badan i innowacji
oraz duzej odpowiedzialnosci
spotecznej.

Zastosowanie. Nasze farby
sg ekologiczne i pozbawione
substancji toksycznych, takich

jak formaldehyd (substancja gy
rakotworcza). Techniki naktadania _rf o
farby sa inspirowane tradycjami o
rzemieslniczymi i na nowo _I i |

odkrywaja starozytny fach mistrza-
dekoratora.

Recykling/utylizacja. Nasze produkty
stanowig pofaczenie wysokich
waloréw estetycznych, wydajnosci
technicznej oraz dbatosci o dobrostan
ludzi i Srodowiska. Dzieki temu
powietrze w otoczeniu pozostaje
zdrowe, a wykonane recznie produkty
nadaja sie w 100% do recyklingu.
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Autor projektu
Oikos S.PA.

Projekt graficzny
Kreat S.R.L.

Copyright © 2021

OIKOS S.P.A. a socio unico
Direzione e coordinamento
OIKOS HOLDING S.PA.

Via Cherubini 2

47043 Gatteo Mare (FC)

tel. +39 0547 681412
info@oikos-group.it
www.oikos-group.it

Tutti i diritti riservati.

E vietata la riproduzione integrale o parziale senza
preventiva autorizzazione scritta. Salvo diversa
indicazione, tutti i marchi, le texture e le denominazioni
commerciali o altra proprieta intellettuale sono di
esclusiva proprieta di Oikos S.PA.

Le texture illustrate sono il risultato di processi di
stampa pertanto prima dell'applicazione in parete
si consiglia di realizzare un campione per
verificarne I'effetto reale. Oikos non ¢ in alcun
modo responsabile per differenze tra texture
realizzate e quelle ivi rappresentate o per errori
legati all'applicazione del prodotto. Per dettagliate
informazioni tecnico applicative consultare le
schede tecniche sul sito www.oikos-group.it

®
MISTO
Carta da fonti gestite in maniera responsabile

Paper from responsible sources
arsug FSC® C092599

Wszelkie prawa zastrzezone.

Kopiowanie catosci lub czesci niniejszych tresci
bez wczesniejszego uzyskania pisemnej zgody
jest zabronione. O ile nie zaznaczono inaczej,
wszystkie marki, faktury, nazwy handlowe lub
inne formy wiasnosci intelektualnej stanowia
wylaczna wrasno$é Oikos S.PA.

Prezentowane faktury sa efektem proceséw
drukarskich, dlatego przed ich natozeniem
na $ciany zaleca sie wykonanie prébki w

celu sprawdzenia rzeczywistego rezultatu.
QOikos nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za roznice pomiedzy fakturami uzyskanymi w
rzeczywisto$ci a fakturami tu prezentowanymi
ani za btedy zwigzane z zastosowaniem
produktu. Aby uzyskaé szczegétowe dane
techniczne i informacje o zastosowaniach,
nalezy zapoznaé sie z kartami technicznymi
dostepnymi na stronie internetowej.




OIKOS - Marketing Dept. MUHBIM

OIKOS S.P.A. a socio unico
Via Cherubini, 2

47043 Gatteo Mare (FC)
Italia

+39 0547 681412
International

+39 0547 681460
info@oikos-group.it
www.oikos-group.it
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Multidecor

Skin
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Pittura effetto pelle
per le superfici

Ecologia, Contemporaneita e Innovazione Made

in ltaly. Superfici come una pelle, una pittura che
trasforma lo spazio interno e la sua percezione.
Interfaccia tra muro ed ambiente, fra persone e
oggetti, in cui materia, emozioni e metamorfosi di
colore si incontrano con la luce per trasformare la
superficie, che — come una pelle — narra sensazioni
tattili e tridimensionalita, attraverso il gesto e il
segno del decoratore, risultando cos elemento
espressivo unico dall'aspetto opaco. La superficie, il
vestito dell’lambiente, ne rende gradevole |'estetica
e soddisfa il desiderio di bellezza, garantendo nuova
vita agli ambienti interni — domestici cosi come
commerciali — per esaltare raffinatezza al tatto,
profondita e intensita della tonalita di colore scelto.

Farba powierzchniowa
imitujgca skoére

Nowoczesna i przyjazna Srodowisku innowacja
prosto z Wtoch. Tworzac na powierzchni

efekt skory, farba ta zmienia wnetrza i to, jak

na nie patrzymy. To tacznik miedzy $cianami

a Srodowiskiem, a takze miedzy ludZzmi a
przedmiotami. Sprawia, ze materia, emocje

i metamorfozy kolorystyczne zderzaja sie ze
Swiattem, a powierzchnie zyskuja zupetnie nowy
charakter odzwierciedlajacy wrazenia dotykowe
i tréjwymiarowe wynikajace z dziatan i $ladéw
pozostawianych przez dekoratorow — niczym
na skérze. W ten sposéb powstaje jedyny w
swoim rodzaju, nieprzezroczysty i ekspresyjny
efekt. Powierzchnie sg niczym stréj pokoju, a ich
przyjemna estetyka zaspokajajg nasze pragnienie
piekna i daje nowe zycie wnetrzom (zaréwno
mieszkalnym, jak i handlowym), wzbogacajac
wybrany kolor o wyszukane wrazenia dotykowe,
glebie i intensywnosé.




Perche scegliere

Multidecor Skin

Multidecor Skin & una pittura ecologica opaca
caratterizzata da un ricercato effetto materico ma
morbido al tatto, in grado di attivare — complice la
materia — giochi di chiaro scuro che movimentano
le superfici. Indicato per ambienti interni domestici
cosi come commerciali spaziando dal rurale
contemporaneo all'industrial chic, la sua innovativa
formulazione lascia spazio ad infinite texture

nelle mani di esperti decoratori. Quelle proposte
sono state scelte per esaltare raffinatezza della
matericita ed al tempo stesso profondita e intensita
della tonalita di colore scelta. Multidecor Skin

¢ traspirante, non contiene sostanze nocive per

la salute delle persone o per I'ambiente, & stato
infatti concepito per migliorare la qualita dell’aria
degli ambienti interni garantendo benessere a chi
li occupa. Caratterizzato da velocita di applicazione,
versatilita, alta lavabilita, bassa presa di sporco e
resistenza all'abrasione, € particolarmente consigliato
anche per aree di passaggio ad alto traffico.
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Dlaczego
warto wybrac
farbe
Multidecor
Skin

Multidecor Skin to przyjazna srodowisku
nieprzezroczysta farba zapewniajaca wrazenie
wyrafinowanego dotyku miekkiego materiatu, ktéra
wykorzystuje $wiatto, aby ozywia¢ powierzchnie
wzmocnionym efektem $wiattocienia. Nadaje sie
do wnetrz mieszkalnych i przestrzeni handlowych
urzadzonych w wielu stylach — od wiejskiej
nowoczesnosci po industrialny szyk, a dzieki swojej
innowacyjnej formule pozwala fachowcom uzyskaé
nieskonczenie wiele faktur. Oferowane faktury zostaty
dobrane tak, aby uwydatni¢ zaréwno szykownosc
materiatu, jak i gtebie oraz intensywnosé wybranego
koloru. Farba Multidecor Skin oddycha, nie zawiera
substancji szkodliwych dla zdrowia cztowieka i
srodowiska, a ponadto zostata zaprojektowana
pod katem poprawy jakosci powietrza w
pomieszczeniach, zapewniajgc dobre samopoczucie
osobom w nich przebywajacym. Jest szybka w
nakfadaniu, uniwersalna, zmywalna i odporna na
Scieranie, a szczegdlnie dobrze sprawdza sie w
czesto uczeszczanych strefach tranzytowych.
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Camoscio

Naturalezza ed eleganza, sono due tra le tante

parole che vengono in mente osservando la texture

Camoscio, una finitura che ricorda alla vista la
morbidezza liscia del velluto, cosi come la sua
capacita di cambiare quasi colore muovendosi

all'interno dello spazio che lo ospita sulle pareti.

Come si realizza
Ultrasaten Opaco + Multidecor Skin

Attrezzi
Fondo: rullo o pennello
Finitura: spatola in acciaio inox media (art.113)

Resa
Ultrasaten: 9-11 mqg/It in due mani
Multidecor Skin: 4-5 mq/It

Diluizione
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: pronto all'uso

Naturalnos$¢ i elegancja to zaledwie dwa z
wielu stéw, jakimi mozna opisac fakture farby
Camoscio, co z wioskiego oznacza irche. Jest
to wykonczenie przywodzace na mysl zaréwno
miekka gtadkos¢ aksamitu, jak i jego zdolnos¢
do zmiany kazdego koloru i ozywienia $cian
danej przestrzeni.

Jak uzyskaé efekt?
Ultrasaten Opaco + Multidecor Skin

Narzedzia

Podkfad: watek lub pedzel

Wykonczenie: szpachla ze stali nierdzewnej
(art. 113)

Wydajnosé
Ultrasaten: 9-11 mqg/It (dwie warstwy)
Multidecor Skin: 4-5 mqg/It

Rozcienczanie
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: gotowa do uzycia




Filato

Filato € una trama verticale dal ritmo serrato,
minimalista e familiare, in grado di trasformare,
attraverso il colore ed i chiaroscuri che si generano,
ogni ambiente interno.

Come si realizza
Ultrasaten Opaco + Multidecor Skin

Attrezzi
Fondo: rullo o pennello
Finitura: pennello

Resa
Ultrasaten: 9-11 mq/lt in due mani
Multidecor Skin: 6-7 mq/It

Diluizione
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: 10%

Farba Filato, co z wtoskiego oznacza przedze,
ma pionowy splot o szybkim, minimalistycznym
i znajomym rytmie. Swojag barwa i tworzonym
efektem $wiattocienia jest w stanie przeksztatci¢
kazde wnetrze.

Jak uzyskac efekt?
Ultrasaten Opaco + Multidecor Skin

Narzedzia
Podkfad: watek lub pedzel
Wykonczenie: pedzel

Wydajnosé
Ultrasaten: 9-11 mqg/It (dwie warstwy)
Multidecor Skin: 6-7 mqg/It

Rozcienczanie
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: 10%




Fiandra

La fiandra € un pregiato tessuto operato di mano
asciutta. Il nome deriva dalla regione nella quale
veniva storicamente prodotto con il lino.

La lavorazione complessa unita al materiale
pregiato ne faceva un prodotto di lusso esportato
in tutta Europa. Una texture compatta e resistente
caratterizzano alla vista la finitura che diventa
ancora piu pregiata con il supporto dei colori della
palette Multidecor Skin.

Come si realizza
Ultrasaten Opaco + Multidecor Skin

Attrezzi
Fondo: rullo o pennello
Finitura: pennello +tampone mille righe (art. 133)

Resa
Ultrasaten: 9-11 mqg/lt in due mani
Multidecor Skin: 3-4 mqg/It in due mani

Diluizione
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: pronto all'uso

Fiandra, co z wtoskiego oznacza Flandrie, to delikatna
tkanina obrabiana suchymi rekami.

Nazwa pochodzi od regionu, w ktérym tradycyjnie
wytwarzano ja z Inu. Potaczenie skomplikowanej
obrébki i wysokiej jakoséci materiatu sprawiaty, ze
niegdys byt to luksusowy produkt eksportowany do
catej Europy. Zwarta i wytrzymata faktura przektada sie
na znakomite wykonczenie, ktére mozna dodatkowo
uszlachetnic¢ dzigki palecie koloréw Multidecor Skin.

Jak uzyskac¢ efekt?
Ultrasaten Opaco + Multidecor Skin

Narzedzia

Podkfad: watek lub pedzel

Wykonczenie: pedzel + narzedzie nadajace efekt
sztruksu (art. 133)

Wydajnosé
Ultrasaten: 9-11 mqg/It (dwie warstwy)
Multidecor Skin: 3-4 mqg/It (dwie warstwy)

Rozcienczanie
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: gotowa do uzycia




Canvas

Canvas rievoca la trama fitta del tessuto pesante
e stretto che tradizionalmente veniva fabbricato
con materiali naturali quali cotone o lino.
Limpercettibile matericita e I'autenticita alla vista
rendono questa texture eclettica e adatta ad ogni
tipo di ambiente e stile.

Come si realizza
Ultrasaten Opaco + Multidecor Skin

Attrezzi

Fondo: rullo o pennello
Finitura: rullo o pennello

+ rete+spatola in acciaio inox

Resa
Ultrasaten: 9-11 mqg/lt in due mani
Multidecor Skin: 6-7 mq/It

Diluizione
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: pronto all'uso

Farba Canvas, co z wtoskiego oznacza ptotno,
przywotuje na mysl gesty splot ciezkiej, ale
cienkiej tkaniny, ktéra tradycyjnie wytwarzano z
naturalnych materiatow, takich jak bawetna lub
len. Niemozliwa do ujrzenia gotym okiem jakos¢
materiatu oraz autentycznos$¢ wizualna sprawiaja,
ze ta eklektyczna faktura sprawdzi sie w kazdym
otoczeniu i stylu.

Jak uzyskac¢ efekt?
Ultrasaten Opaco + Multidecor Skin

Narzedzia

Podkfad: watek lub pedzel
Wykonczenie: watek lub pedzel + siatka
malarska + szpachla ze stali nierdzewnej

Wydajnos¢é
Ultrasaten: 9-11 mqg/lt (dwie warstwy)
Multidecor Skin: 6-7 mqg/It

Rozciefnczanie
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: gotowa do uzycia




Canapa

La canapa ha un'antica tradizione in ltalia, dov'era
usata per realizzare corde e tessuti resistenti.

La tradizione di utilizzarla per telerie ad uso
domestico € molto antica, e la sua caratteristica
trama conferisce tridimensionalita e originalita alle
superfici interne.

Come si realizza
Ultrasaten Opaco + Multidecor Skin

Attrezzi
Fondo: rullo o pennello
Finitura: pennello + guanto in spugna (art. 115)

Resa
Ultrasaten: 9-11 mqg/It in due mani
Multidecor Skin: 6-7 mg/It

Diluizione
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: pronto all'uso

Hemp has a long history in ltaly, where it was
traditionally used for making rope and hard
wearing fabrics. Its use for home fabrics is historic
and its traditional weave gives an original three
dimensional quality to indoor surfaces.

Jak uzyskaé efekt?
Ultrasaten Opaco + Multidecor Skin

Narzedzia
Podktad: watek lub pedzel
Wykonczenie: pedzel + rekawice gabkowe (art. 115)

Wydajnosé
Ultrasaten: 9-11 mqg/It (dwie warstwy)
Multidecor Skin: 6-7 mqg/It

Rozcienczanie
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: gotowa do uzycia




Pergamena

La pergamena era tradizionalmente una membrana  Pergamena po wilosku to pergamin, ktory
ricavata dalla pelle di animale non conciata tradycyjnie byt membrana wytwarzana z

e composta di collagene. Multidecor Skin la niegarbowanych skoér zwierzecych i kolagenu.
ripropone con la medesima texture opaca, dalla W gamie Multidecor Skin dostepna jest ta
trama appena crespata per impreziosire le pareti sama nieprzezroczysta faktura z lekko tylko
grazie al movimento che I'effetto materico genera krepowanym splotem do dekorowania $cian z
unendosi al colore scelto. ozywczym efektem materiatu potaczonego z

Come si realizza
Ultrasaten Opaco + Multidecor Skin

Attrezzi
Fondo: rullo o pennello
Finitura: pennello + pellicola (art. A12)

Resa
Ultrasaten: 9-11 mqg/lt in due mani
Multidecor Skin: 2-2,5 mq/It una/due mani

Diluizione
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: pronto all’'uso

wybranym kolorem.

Jak uzyskac¢ efekt?
Ultrasaten Opaco + Multidecor Skin

Narzedzia
Base coat: roller or brush
Finish: brush + plastic sheets (art. A12)

Wydajnosc

Ultrasaten: 9-11 mg/It (dwie warstwy)
Multidecor Skin: 2-2,5 mqg/It (jedna/dwie
warstwy)

Rozcienczanie
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: gotowa do uzycia




Corten

Conosciuto anche come “il metallo vivo”, per la
sua capacita di rigenerarsi e proseguire nei vari
stadi dell'ossidazione e per la sua mutevolezza ed
unicita, il Corten non & mai uguale a se stesso.
Qui proposto grazie ad una combinazione di colori
e texture, la sua scelta conferira ad ogni ambiente
un look originale ed esclusivo.

Come si realizza
Ultrasaten Opaco B 715
+ Multidecor Skin N 1308 + N 1208 + N 918

Attrezzi
Fondo: rullo o pennello
Finitura: pennello + spatola in acciaio inox

Resa
Ultrasaten: 9-11 mqg/It in due mani
Multidecor Skin: 4-5 mq/It

Diluizione
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: pronto all'uso

Corten bywa okreslany mianem ,zywego
metalu” ze wzgledu na swoja zdolnos¢ do
stopniowej regeneracji i utleniania, zmiennos¢
oraz niepowtarzalnos$é, co sprawia, ze nigdy nie
jest taki sam. Jako farba w naszej kombinagji
koloréw i faktur nadaje kazdemu pomieszczeniu
nute oryginalnosci i ekskluzywnosci.

Jak uzyskaé efekt?
Ultrasaten Opaco B 715
+ Multidecor Skin N 1308 + N 1208 + N 918

Narzedzia

Podktad: watek lub pedzel
Wykonczenie: pedzel + szpachla ze stali
nierdzewnej

Wydajnosc
Ultrasaten: 9-11 mg/It (dwie warstwy)
Multidecor Skin: 4-5 mqg/It

Rozcienczanie
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: gotowa do uzycia




Lamiera

Moderno, metropolitano, colorato. Un gioco

di riflessi metallici che si alternano a rigorose
monocromie, dando vita a un’atmosfera raffinata e
minimalista, questa & la combinazione di colore e
texture che da vita all'effetto materico lamiera per una
atmosfera da loft urbano di grande tendenza.

Come si realizza
Ultrasaten Opaco N 2248
+ Multidecor Skin N2248

Attrezzi
Fondo: rullo o pennello
Finitura: spatola in acciaio inox

Resa
Ultrasaten: 9-11 mqg/It in due mani
Multidecor Skin: 4-5 mq/It

Diluizione
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: pronto all'uso

Farba Lamiera, co z wloskiego oznacza

blache, jest nowoczesna, wielkomiejska i
kolorowa. Dzieki grze metalicznych refleksow
przeplatanych $cisle jednolitym kolorem

tworzy wyszukany, minimalistyczny nastrdj. To
kombinacja koloréw i faktur zapewniajaca efekt
blachy i nadajgca wnetrzu atmosfere miejskiego
loftu w stylu high fashion.

Jak uzyskac efekt?
Ultrasaten Opaco N 2248
+ Multidecor Skin N 2248

Narzedzia
Podktad: watek lub pedzel
Wykonczenie: szpachla ze stali nierdzewnej

Wydajnosé
Ultrasaten: 9-11 mqg/lt (dwie warstwy)
Multidecor Skin: 4-5 mqg/It

Rozcienczanie
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: gotowa do uzycia



Cemento

Definita industrial-chic e raw style, la tipica
impronta lasciata dal legno del casserato sulla
parete in cemento viene riprodotta in questa
texture colorata con fedelta ed eleganza
uniche, assicurando personalita ad ogni spazio
contemporaneo che la ospita.

Come si realizza
Ultrasaten Opaco + Multidecor Skin

Attrezzi

Fondo: rullo o pennello
Finitura: spatola in acciaio inox
+attrezzo legnato (art. 109)

Resa
Ultrasaten: 9-11 mqg/It in due mani
Multidecor Skin: 4-5 mq/It

Diluizione
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: pronto all'uso

Cemento, co z wloskiego oznacza beton,
nawiazuje do charakterystycznych $ladow
pozostawianych przez szalunek drewniany na
betonowych $cianach, stanowigc zdecydowane
potaczenie industrialnego szyku i surowosci.
Nasza faktura odzwierciedla ten efekt kolorami

z wyjatkowa autentycznoscia i stylem, nadajac
charakter wszelkim nowoczesnych przestrzeniom.

Jak uzyskaé efekt?
Ultrasaten Opaco + Multidecor Skin

Narzedzia

Podktad: watek lub pedzel

Wykonczenie: szpachla ze stali nierdzewnej
+ narzedzie do stojowania (art. 109)

Wydajnosé
Ultrasaten: 9-11 mqg/It (dwie warstwy)
Multidecor Skin: 4-5 mqg/It

Rozcienczanie
Ultrasaten: 20-25%
Multidecor Skin: gotowa do uzycia




Texture

Camoscio, Filato, Fiandra, Canvas, Canapa,
Pergamena sono le texture declinabili in diverse

tinte opache, materia viva in continuo fermento, la loro
tridimensionalita trasforma gli ambienti ed evolve nel tempo,
proprio come una pelle naturale, totalmente ecologica,
generando il piacere di vivere in benessere gli ambienti.

Camoscio

Fiandra

Canapa

Faktura

Camoscio, Filato, Fiandra, Canvas, Canapa i Pergamena
to faktury dostepne dla réznych farb matowych,

ktére przypominajg zywy materiat w ciggtym procesie
fermentacji. Dzieki swojej tréjwymiarowosci zmieniaja
otoczenie i ewoluuja w czasie, podobnie jak naturalna,
ekologiczna skéra, sprawiajac, ze w dekorowanych nimi
wnetrzach zyje sie przyjemnie i dobrze.

Filato

Canvas

Pergamena

| materiali

Le combinazioni di lavorazioni e colori aggiungono
all'effetto pelle naturale altre tre finiture tipiche
dell'architettura contemporanea: Corten, Cemento
e Lamiera, una pelle ad effetto metallo per le
superfici piu esigenti.

Corten

Materiaty

Potaczenie metod i koloréw wzbogaca efekt
naturalnej skéry o trzy kolejne, charakterystyczne
wykonczenia: stal Corten, beton Cemento i blache
Lamiera, pozwalajac uzyskaé efekt metalicznej skory
na bardziej wymagajacych powierzchniach.

Lamiera

Cemento



Colors

La selezione di tinte proposte fornisce soluzioni
cromatiche per soddisfare ogni esigenza
progettuale, con lo scopo di conferire un’identita

estetica e qualitativa ad ogni tipologia di ambiente.

Sabbia Piaskowy

N 2148

Grigio chiaro Jasnoszary

N 2198

The colour range offered, proposes chromatic

solutions able to satisfy each and every design
requirement, in order to give a high high quality,
aesthetic identity to each kind of interior space.

Tortora Gofebi

°

N 2098

N 2088

ID 3085

.

N 2008

N 2108

Grigio scuro Ciemnoszary

|

N 2168

N 128

N 148 N 2178 N 2278

N
4

B 715 N 2188

N 2158

Blu medio Srednioniebieski

Jasnoniebieski

Blu chiaro

N 328

N 538 N 438

Blu scuro Ciemnoniebieski Turchese Turkusowy

p

N 118

N 2258 N 2228

N

N 2268 / N 2248 N 408

N 308 N 318 N 2348 N 528

@

N 418 ID 3185



Verde chiaro

Lime

N 2448

N 768

ID 3215

Jasnozielony

Limonkowy

N 2458

Ciemnoniebieski

Verde vibrante  Zywy zielony

N 648 / 7\

@

N518
\
L)
N 508 ’// \,\ N 618

N 608

Crema Kremowy

N 2598

Arancione

Giallo Zotty Pomaranczowy

N 818 ID 3395

Pastelowy Rosa caldo Ciepty rézowy

rozowy

Rosa pastello

N 1168 N 1018



Neutri

Violaceo

N 1548

N 1248

N 2698

Neutralny

Jasnofioletowy

N 2688

Colori della terra Ziemisty

N 1218 N 1228 N 1418
N 1208 Q N 1308
N 1408
Prugna Purpurowy

N 1518

N 1618

@

N 1508

Viola Fioletowy

N 228

N 238 N 208

N 218

Bianco

N 2518

N 2618

Biaty

BIANCO



Deco Paint - la pittura
ecologica professionale.
Una gamma di pitture

e decorativi per superfici

e pareti d'interni che unisce
ecologia e continua ricerca,
esperienza e artigianalita in

grado di garantire benessere

e salute a uomo e ambiente.
Un concept innovativo

e di tendenza che da
I'opportunita di confrontare
idee e tecniche applicative,
apprendere soluzioni
decorative per migliorare
ogni spazio, stimolare la
creativita per nuovi progetti,
offrire ispirazione a interior
designer. Dal 1984 Deco
Paint non ha mai smesso

di cercare e scoprire nuove
soluzioni per interni grazie
alla collaborazione di
maestri decoratori,
applicatori, rivenditori.

Profesjonalna farba
dekoracyjna Deco Paint
Gama farb i materiatéw
dekoracyjnych do scian
wewnetrznych i powierzchni,
ktora dzieki potgczeniu
ekologii, nieustannych badan,
doswiadczenia i rzemiosta
pozytywnie oddziatuje na
dobrostan i zdrowie zaréwno
ludzi, jak i Srodowiska.
Innowacyjna i zgodna z
trendami koncepcja pozwala
wykorzystac rozne techniki i
podejscia do naktadania farby,
umozliwia odkrywanie nowych
rozwigzan dekoracyjnych

dla dowolnej przestrzeni,
pobudza kreatywnos¢

na potrzeby nowych
projektéw oraz stanowi
inspiracje dla projektantow
wnetrz. Od 1984 roku

Deco Paint nieustannie
poszukuje nowych rozwigzan
wnetrzarskich, odkrywajac

je wspdlnie z mistrzami-
dekoratorami, dystrybutorami
i handlowcami.
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Oikos - la pittura
ecologica nasce nel

1984 con la mission di
produrre soluzioni decorative
per ogni superfice interna

e facciate esterne.
'attenzione al benessere,
alla salute delle persone

e allambiente, 'utilizzo di
sole materie prime naturali
prive di sostanze nocive,

Il massimo rispetto della
sostenibilita nei processi
produttivi e il riuso da scarti
di produzione sono gli
elementi che, da sempre,
caratterizzano l'azienda e la
rendono una realta unica al
mondo. Attingendo da un
patrimonio artistico senza
paragoni, Oikos valorizza le
tradizioni culturali e artigianali
italiane riscoprendo le
antiche tecniche decorative
e porta nel mondo tradizione,
storia e innovazione insieme
al green design Made In ltaly.

Ekologiczna farba Oikos
Producent ekologicznych
farb Oikos powstat w 1984
roku z misjg stworzenia
rozwigzan dekoracyjnych
dla kazdej powierzchni
wewnetrznej i elewac;ji
zewnetrznej. Troska o
dobrostan cztowieka,
zdrowie i Srodowisko,
stosowanie wytgcznie
naturalnych surowcéw bez
szkodliwych substancji,
dbanie o zrownowazony
rozwdj w procesach
produkcyjnych i ponowne
wykorzystywanie
odpaddw produkcyjnych
to elementy, ktére od
zawsze charakteryzuja
firme i czynia ja wyjatkowa.
Bazujac na niezrownanym
dziedzictwie artystycznym,
Oikos wzbogaca wtoskie
tradycje kulturowe i
rzemieslnicze, odkrywajac
na nowo starozytne techniki
dekoracyjne i oferujac $wiatu
mieszanke tradycji, historii
i innowacji w pofaczeniu

z zielonym wzornictwem
prosto z Wtoch.



Valutazione
del ciclo di vita

Tutti i prodotti Oikos sono
soggetti al sistema LCA, una
metodologia standard di analisi
che ne valuta 'insieme di interazioni
con I'ambiente, in ogni fase del
loro ciclo di vita e I'impatto
ambientale che ne scaturisce.

Pre-produzione. Selezioniamo
materie prime da scarti di

cave rocciose e da lavorazioni
minerali per realizzare i nostri
prodotti e salvaguardare le
risorse naturali. Cosi inizia

il nostro “percorso ecologico”.

Produzione. Tutti i nostri
processi industriali sono a
basso impatto ambientale.
Lavoriamo costantemente

sul miglioramento di questi
processi. La nostra produzione
eco-sostenibile € un modello
nato con 'azienda nel 1984.

Distribuzione. Dall'ltalia
in tutto il mondo, prodotti
e soluzioni per decorare,
con un cammino costante
di ricerca e innovazione ad
alta responsabilita sociale.

Applicazione. Le nostre
pitture sono ecologiche

e prive di sostanze tossiche,
come la formaldeide (sostanza
cancerogena). Le tecniche
applicative trovano ispirazione
dalla tradizione artigianale,
recuperando un mestiere
antico: il maestro decoratore.

Riciclo/dimissione. | nostri
prodotti combinano I'alto
impatto estetico e le prestazioni
tecniche, con |'attenzione alla
salute dell'uomo e dell'ambiente,
garantendo un’aria sana

da respirare negli ambienti

e manufatti riciclabili al 100%.

Ocena cyklu
zycia (LCA)

Wszystkie produkty Oikos

sg objete systemem ocen
cyklu zycia. Jest to metoda
analityczna oceniajaca catos¢
interakcji ze Srodowiskiem
na kazdym etapie cyklu zycia
produktu i wynikajacy z tego
wptyw na $rodowisko.

Przygotowanie do produkcji.
Selekcjonujemy surowce z
odpadéw pochodzacych z
kamieniotomow i obrobki
mineratéw w sposdb
umozliwiajacy rozwdj naszych
produktéw i ochrone zasobow
naturalnych. To pierwszy etap
naszej ,Sciezki ekologicznej”.

Produkcja. Wszystkie nasze
procesy przemystowe maja
niski wptyw na srodowisko.
Ciagle pracujemy nad tym, aby
te procesy doskonali¢. Model
ekologicznie zréwnowazonej
produkgji przyjelismy od
momentu zatozenia firmy w
1984 roku.

Dystrybucja. Dostarczamy z
Wtoch na caty $wiat produkty
dekoracyjne i rozwigzania
bedace wynikiem nieustannych
badan i innowacji oraz duzej
odpowiedzialnosci spoteczne;j.

Zastosowanie. Nasze farby
sa ekologiczne i pozbawione
substancji toksycznych,
takich jak formaldehyd
(substancja rakotworcza).
Techniki naktadania farby

sg inspirowane tradycjami
rzemieslniczymi i na nowo
odkrywaja starozytny fach
mistrza-dekoratora.

Recykling/utylizacja. Nasze
produkty stanowia pofaczenie
wysokich waloréw estetycznych,
wydajnosci technicznej oraz
dbatosci o dobrostan [udzi

i Srodowiska. Dzieki temu
powietrze w otoczeniu
pozostaje zdrowe, a wykonane
recznie produkty nadajg sie w
100% do recyklingu.

| nostri spazi
nel mondo

Un’esperienza sensoriale, un punto

di formazione per progettisti, maestri
decoratori, rivenditori, dove sperimentare
le soluzioni, interagire con i tecnici

per ricercare soluzioni su misura, trarre
ispirazione, conoscere, sperimentare.
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Oikos headquarters
Via Cherubini 2,

47043 Gatteo Mare (FC)
tel. +39 0547 681412

Milano

Via Ingegnoli, 28 C

20093 Cologno Monzese (M)
tel. +39 02 2542968

Our spaces
in the world

We represent a sensory experience,

an ideal point of reference for designers,
master decorators and customers, where
they can test the products, to create
tailor-made solutions, to become
inspired, to learn, to experiment.

000
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m

Roma

Via Chiesina Uzzanese, 1
localita Settebagni (RM)
altezza V. Salaria Km 15,300
tel. +39 06 88565907

Moscow

Artplay, Nijnyaya
Syromyatniceskaya,

10 - 3rd Building, 3rd Floor
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Tutti i diritti riservati.

E vietata la riproduzione integrale

o parziale senza preventiva
autorizzazione scritta. Salvo diversa
indicazione, tutti i marchi, le texture
e le denominazioni commerciali

o altra proprieta intellettuale sono

di esclusiva proprieta di Oikos S.P.A.

Le texture illustrate sono il risultato
di processi di stampa pertanto prima
dell'applicazione in parete si consiglia
di realizzare un campione per
verificarne I'effetto reale. Oikos non
€ in alcun modo responsabile per
differenze tra texture realizzate

e quelle ivi rappresentate o per errori
legati all'applicazione del prodotto.
Per dettagliate informazioni tecnico
applicative consultare le schede
tecniche sul sito www.oikos-group.it

Wszelkie prawa zastrzezone.

Kopiowanie catosci lub czesci
niniejszych tresci bez wczesniejszego
uzyskania pisemnej zgody jest
zabronione. O ile nie zaznaczono
inaczej, wszystkie marki, faktury,
nazwy handlowe lub inne formy
wiasnosci intelektualnej stanowia
wytgczng wtasnosc Oikos S.P.A.
Prezentowane faktury sg efektem
proceséw drukarskich, dlatego
przed ich natozeniem na $ciany
zaleca sie wykonanie prébki w

celu sprawdzenia rzeczywistego
rezultatu. Oikos nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za réznice
pomiedzy fakturami uzyskanymi

w rzeczywistosci a fakturami tu
prezentowanymi ani za btedy
zwigzane z zastosowaniem
produktu. Aby uzyskaé szczegdtowe
dane techniczne i informacje o
zastosowaniach, nalezy zapoznac sie
z kartami technicznymi dostepnymi
na stronie internetowe].
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